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Telefon számi: 9. POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 

Gazdasági kiegyezésünk. 

Miután Ausztriának is van már 

endes kormánya, semmi nem áll utjá- 

un annak, hogy kiegyezési kérdések 
irgyalásai elkezdődjenek. 

A bank kérdésről annyi már is 
iszivárgott, hogy az a közösség alap- 

in fog megoldatni, és igy kilátásunk van 

tönálló bank létrejövésére. Azonban 
viszály mégis lesz a két kormány 

a 80 milliós osztrák bankadósság 

a melyet csak amugy udvarias- 

elintézni lehetne. A jegybank 

öveteli az adósság visszafizetését, - 

ert a nélkül, a bank főlfogása sze- 

nem veheti föl a készpénzfizeté- 

A magyar kormány követeli ez 

visszafizetését, mert a nélkül 

1 valuta teljes rendezése lehetetlen. 

Musztria pedig nem akarja ez adóssá- 

pt vissza fizetni, mert Ausztria ezt 
amat nélkül élvezi s a visszafizetés 

riának a valutaköltségek tetemes 
gnövekedését jelentené. 

Bilinsky, az uj osztrák pénzügy- 

niniszter ugyan ebben a kérdésben még 
lem nyilatkozott, de ha ő is követni 

mándékozna elődjeinek nyomdokait, ak- 

tor a 80 milliós adósság körül lesz 
ördülés, mivel a magyar kormánynak 

banknak egyaránt követelnie kell a 
kadósság visszafizetését. 

Az a kérdés, hogy a banknak 

nnyi jussa van e kamatnélküli köl- 

-
 

és a két szolidáris kormány között 
kell, hogy alkudozás tárgya legyen s 
okvetlenül elvárható, hogy a jegybank 

mely ekképen mint egy 80 millió fo- 

rint kamataihoz fog jutni, ennek fejé- 

ben más módon nyujtson rekompenzá- 
ziót a kormányoknak. 

De az kétségtelen, hogy ez adós- 
ság visszafizetése mulhatlanul szüksé- 

ges és ha az osztrák kormány azért 
ragaszkodik a jegybankhoz, mert ez 

adósságát prolongálni akarja, akkor a 
magyar kormánynak okvetlenül ener- 
gikusan kell föllépnie a megkezdett és 
már is sok pénzt elnyelt valutarende- 
zés érdekében a bankadósság okvetet- 

len való visszafizetése iránt. 

Plener vonakodott az adósság 

z a 80 milliósadósság, nemolyan 

a 

visszafizetésétől, mikor Wekerle erre 
fölszólitotta; de ezt még nagyon ki- 
méletesen jelentette ki. Böhm-Bawerk 
már határozottan kijelentette Lukács- 
nak, hogy nem fizet. Ezzel megis sza- 
kadtak a tárgyalások. 

Most Bilinszky áll szemben Lu- 
kácscsal. Az osztrák nézetek hihetőleg 
megváltoztak a nyári hónapok alatt s 
ha ez a pontnem fog konfliktusra okot 
adni, akkor valószinü, hogy a közelitár- 
gyalások eredményesen fognak végződni. 

Már aztán a többi kérdésnél lesz-e 
nézet eltérés, bajos előre ezt látni. A 

kormány s közegei egyes nyilatkoza- 
tából az tünik ki, miszerint a legsi- 
mábban szeretnének mindennel vé- 

Egy négyszög 
dők és iparoso 

r 

Telefon szám: 9. 

Kolozsvárt, szombat, november 9. 1895. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Koelozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

HIRDETESI DIJAK: 
czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 

k árkedvezményben részesűlnek. Reclam sora 
tft. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

-- 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sera után 20 kr. fizetendő. 

ket, s csak dekoráczióként kéri be 
azokat. 

El van ismerve, hogy a legszak- 
szerübb évi kimutatásokat a helybeli 
kereskedelmi iparkamara teszi. Es itt 
is mit látunk? . . . Itt van a mult 
évi előterjesztvénye. Röviden konsta- 
tálja ugyan a bajokat ugy a mezőgaz- 
dasági, mint az kereskedelem ipar te- 
rén, de a végkövetkezménytelhallgatja : 
hogy hát tulajdonkép melyik kivána- 
tosabb, az önálló vámterület vagy a 
jelenbeni. Holott határozott véleményt 
várnánk e fontos kérdésben, s nem la- 

virozást. Amennyi bajt hátrányt felso- 
rol a fennemlitett jelentés, szinte ma- 

lgától jönne az önálló vámterületi mel- / 

delmi és iparkamarákat szólitá fel, 

a gazdasági testületektől az elvárható, 

mönnek kamatozóvá tételéhez, a bank 

egyesületek véleményei nem adják hü 

gezni. Egyébbként a földmivelésügyi 
miniszter felszólitotta az országos ma- 
gyar gazdasági egyesületet, a kereske- 

hogy a kiegyezés meghosszabbitására 

nézve adják be véleményüket. A gaz- 
dasági egyesület már felszólitotta a 
társegyesületeket, s ezeknek vélemé- 
nyéből fogja megalkotni a gazda tár- 
sadalom véleményét, melyet a földmi- 
velésügyi kormány rendelkezésére fog 
bocsátani. 

A gazdáknál ugyan megoszlók a 
vélemények az önálló s közös vámte- 
rület kérdésében, minek fejtegetésébe 
ezuttal mi sem megyünk belé, - de 

hogy ne a közös vámterület alapján 

álljanak csak azért, mert fenn is ugy 
akarják. Ugyanez mondható iparkama- 

ráinkrók is!... 

Altalános a panasz, hogy a szak- 

kepét a képviselt iparosok, kereske- 
dők, földmivesek stbf igényeinek. A 
legtöbb jelentésből az tünik ki, hogy 
tulajdonkép nem mondanak semmit, 

amolyan érthetetlen válaszokat adnak, 

melyeket csak az az tapogatódzás tesz 
érthetővé, melylyel ez egyesületek ve- 
zető egyéniségei a kormány hangula- 
tát és intenczióit kémlelik. Kezünkben 
van pár ily jelentés a multból, midőn 
a vámszövetségek meghosszabbitása előtt 

is megkérdezték a szakegyesületeket, 

janak az egészről véleményt. 
velésük hamis, miből nehéz kihozni jo- 

pályadij jutalmat érdemel az, a ki vé- 
leményt tud alkotni jelentéseikből. Igy 
aztán nem csoda, ha a kormány figye- 
lemre nem méltatja az ily jelentése- .

.
 

letti érvelés. De ennek nyoma sincs, 
mivel fenn a közösségnek hivei min- 
denben és igy világért sem szabad a 
szakegyesületek jelentéseinek más ala- 
pon állania. 

Szomoru körülmények, deigy van. 
A kamaráknak és szakegyesüle- 

teknek ideje végre tisztában lenni fel- 
adatuk nagyságával s nem szabad ki- 
csinyes politikai nézetek kedvéért gaz- 
dasági érdekeink egy vonalnyi előnyét 
sem feladniok. 

A kvóta arány kulcsa kérdésében, 
mint látható nézeteltérések lesznek. 
Legalább erre következtethetnie azon 
mozgalmakból, mik a Lajtán tul mu- 
tatkoznak. Közelebbről is egyik szak- 
testület ily alakban irt kormányához, 
tul kiszinezve a mi áldott állapotun- 

- 
ot 

iratot a képviselő főrendiházhoz, jut- 
tatva egy-egy példányt a kormány tag- 
jainak is. Ha elszalasztjuk az alkalmat 
ily iratok beadására, vessünk magunkra 
követ, ha „méltányosságból Ausztria 
javára oldatnak meg a kérdések. 

Politikai hirek. 
Minisztertanács. Mint Budapestről irják 

csütörtökön délután minisztertanács volt a 

kormányelnöki palotában. A minisztertanács, 

melyben az uj földmivelesi miniszter is részt 

vett, a rendes folyó ügyeken kivül, hir sze- 

rint, a képviselőház jelenlegi budget-vitájá- 

nak egyes mozzanataival is foglalkozott. 

Bucsu és beköszöntő. Festetien Andor 
gróf volt fölmüvelésügyi miniszter csütörtő- 
kön bucsuzott el a minisztériumban tisztika- i 
rától, amely a bucsuzás után üdvözölte az uj 
minisztert, Darányi Ignáczot. A bucsuzás 
egészen régi sablon szerint ment. Festetich 
gróf megdicsérte a titkárt, a tisztikar szóno- 
ka megdicsérte Festetich grófot, aki „elismerő 
köszönetét" fejezte ki a hivatalnokok mun- 
kálkodásáért. Az uj minisztert ,saját kivána- 
tára" csak rővideu üdvözölte Bebő Albert 
államtitkár s a beszédre Darányi ugyan- 
csak röviden felelt, megjegyezvén, hogy prog- 
rammját az országgyülés előtt kivánja kifej- 
teni. 

Antiszemiták ellenünk. Bécsi hirek sze- 
rint az ottani antiszemíta sajtó dühöng Ma- 

gyarország ellen, mert Lueger megerősité- 
sének megtagadását egy ,összeesküvésnek" 

tulajdonitják, melyben állitólag nemcsak bá- 
kat, miből kihozták a mi bőrünkre 
való kvóta emelésnek kivánatosságát. 
Holott a kül csillámló ipar haladásra 
csak azt feleljük: nem mint arany a 
mi fénylik! . . . Vessenek oda tul Bu- 
dapesten tul is tekinteni, s akkor mond- 

Igy ér- 

kvóta gosságát a ránk eső 
lésnek. 

tehát napirendre kerül. Ideje az ország 
lakosságának is életjelt adni magáról 
gyülekezések utján. Ne bizzék szaktes- 
tületeiben, mert azok első sorban fel- 
felé tekintenek s a szerint mondanak 

véleményt. A ki hive az önálló bank 
vámügynek, ne nézze tétlenül a dol 
gok menetét, hanem álljanak megyén- 
ként városokként össze, vitassák meg 

a kérdést s a szerint szerkesszenek 

eme- 

ró Bánffy és báró Jósika miniszterek, hanem 

gróf Andrássy Aladár és Jókai Mór is részt 
vettek. Mindent elkövetnek, hogy a lakossá- 

got Magyarország ellen felizgassák. Kétség- 

telen, hogy az antiszemiták az esetre, ha a 

községtanácsot feloszlatják, hadjáratra készül- 

nek a Magyarországgal való kiegyezés ellen. 

A Deutsche Zeitung már kiadja a jelszót a 

választásokra, mely igy hangzik: „a magya- 
rok prepontencziája ellen." 

A kiegyezési kérdések tárgyalása 
Remánia és Oroszország. Sturdza De- 

meter csütörtökön délben nyujtotta át Fon- 
ton orosz követnek a válaszjegyzéket az 
orosz külügyminisztérium explikácziót kérő 
jegyzékére. Sturdza ur kifejti jegyzékében 
Oláhország külügyi politikáját, bangoztat- 
ván, hogy a béke érdekében lépett a hármas- 
szövetségbe, anélkül azonban, hogy Oroszor- 

szággal szemben ellenséges érzülettel lenne 
elteltve. A mi az 1888-iki manifesztumot il- 
leti, annak éle nem a hivatalos Oroszország 
ellen van irányitva, melylyel Oláhország foly- 

... .... 

tonosan a legjobb viszonyt ápolta és fogja 
ápolni a jövőben is, ha nem ama párt és an- 
nak törekvései ellen, a mely orosz ágensek- 
gel árasztotta el Oláhországot annak idejé- 
ben és a mely a hivatalos Oroszországot is 
kompromittálni akarta a külföld előtt. 

A t. Ház. 
Budapest, nov. 8. 

A mai ülés az előzetes megállapodás- 
hoz képest a vallás szabad gyakorlatára vo- 
natkozó főrendiházi üzenét tárgyalásával kez- 
dődött. 

Áitalában azt hitték, hogy az utolsó 
egyházpolitikai javaslatnak legutolsó stádiuma 

rövid pihenő lesz a költségvetési vitában, de 
az előadók beszéde után csakhamar kitünt, 

hogy nem fog minden simán lefolyni. 

Kovács Albert a nemzeti párt ne 
vében rövid argumentáczió után ma is fen- 

tartotta a régi álláspontot a javaslat ellen s 
igy Csáky Albin gróf kényszeritve látta 

magát arra, hogy mint legilletékesebb té- 

nyező, kifejezést adjon azon véleményének, 

hogy a főrendiház módositásait a képviselő- 

ház a liberálizmus legcsekélyebb sérelme nél- 

kül megszavazhatja. 
A volt kultuszminiszter, a ki a befeje- 

zéséhez közeledő harcznak olyan előkelő ka- 

tonája volt, maga is elismerte ugyan, hogy 

jobb szerette volna, ha a főrendiház módo- 

sitványai meg nem tétetnek, de mert biztos 

remény van arra, hogy a mai finálé az oly 

sok viszályt okozott kérdésnek a végét is 
jelenti, már opportunitási szempontból is 

óhajtja, hogy az egyetértés az országgyülés 

két háza között helyreálljon. 
Vajay István szigoru katholikus egy- 

házi szempontból ellenzi a felekezetnélküli- 
séget sőt azt is bizonyitja, hogy a többi fe- 

lekezetek is ellenzői a törvényjavaslatnak s 
le tekintetben Tisza Kálmán kolozsvári be- 
szédére is hivatkozott. 

A generális künn járt valahol a folyo- 
són s igy Wlassics Gyula kultuszminiszter 

felhasználta az alkalmat arra, hogy, bár mon- 

dani valója nem volt, mégis tartson egy be- 
szédet - Tisza Kálmán mellett. 

Az intrikák nagymestere önmaga is ki- 
vánt védelemmel élni és hivatkozva kolozs- 
vári legutóbbi beszédére, tagadásba vette Va- 
jay állitásait; a hires beszédből azonban az 
tünt ki, hogy Vajay Istvánnak igazsága volt, 
mert azt ugyancsak kevesen hitték el, hogy 

Tisza Kálmán szerénységből nem czáfolt rá 
1 az ujságokra. 

-
-
-
-
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-
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Z „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1895. November 9. 

Gita. 
- Irta: Sebesi Samu. - 

A czigány-karaván sátort ütött a Har- 

zpita lábánál. A putrik előtt fellobogott a 

üz s a kis ernyős szekerek rejtekéből elő- 

medték az élelmi szereket. Egy kitekert nyaku 

k, egy fejbe kollintott liba, egy zsákba 

tett malacz került elő innen is onnan is, 

elyeket forró vizbe koppasztanak meg a 

bogó tüz körül kuczorgó banyák. 

A gebék az utszéli gyepeun korczogtat- 

mig a karaván fiatalsága egy csoportba 

rődve, csendes, busongó nótát dudorászott. 

bölcs tanácsait azon esetre, ha a büntető- 

jához ment és mosolyogva nézte, a mint azok 

hukfenczezve czigány-kereket hánytak. Hosz- 

mu fekete haja hullámokban omlott végig a 

hátán, mig egy-egy kurta fürt, karikákban 

tapadt nyilt homlokára. A közeli bokor ár- 

yékából egy szép barna legényarcz tekin- 

tt a leányra. Korom fekete bajuszkáját csak 

alig lehet még kipödörni s tömött haja ku- 

máltan takarja el arczának egy részét. Gita 

szreveszi a legény sóvárgó tekintetét s in- 

erlő mosolylyal néz reá. A barna legény 

gyszerre talpra ugrik és a leány mellett te- 

. Mikor már ott áll szinte zavarba jő. 

Vem tudja mit mondjon, mert a leány egyre 

nosolyog reá. A kamasz czigánylegény lesüti 

zemeit. Az arcza ég és hangja akadozik a 

mikor szól : 

A férfiak a vajda körül sereglettek és hallgat- 

törvény paragrafusaival ellenkezésbe j önnének. 

ita, a vajda leánya a purdék csoport- 

- Gita, már elég nagy vagyok. Te is 

megnőttél 
A leány mosolyog. Olajbarna arczán 

gödrök fakadnak s barna-piros ajkai mellett 

villognak hófehér fogai. 

- Azt gondolom, hogy te már a fe- 
leségem lehetnél.... 

Gita rázza a boglyas fejét, aztán hajá- 
hoz kap s egy marék hosszu fürttel eltakarja 

az arczát. 
A legény odaül a lábai elé és ugy néz 

fel a szép leányra. 

- Mert hiába Gita, mindig veled ál- 
modom. Álmaimban megsimitod a fejemet, 

álmaimban átöleled a nyakamat, álmaimban 

megcsókolsz. Aztán mikor felébredek is min- 

dig csak rajtad van az eszem Gita én téged 

szeretlek. 

A leány arcza lassanként elkomolyodik. 

Kezével szorakozattan babrál a haja között és 
törüli a nagy nedves szemeit. Aztán kisimitja 

arczára leomló fürtjeit s csendesen térdre eresz- 

kedik. Kinyujtja a kezét és megczirogatja a 

legény bozontos üstökét. 

- Igy álmodod? kérdi. 

- Igy, sohajt a legény. 

Aztán közelebb huzódik hozzá. Kezét 

lecsusztatja a legény nyakára, főléje hajol s 

gömbölyü karjaival átöleli. 
- Igy álmodod ? mondja. 

- Igy, igy susogja a legény és resz- 
ket a boldogságtól. 

Aztán nézi, hosszasan nézi a legény ar- 

czát égő szemeit, édes mosolygását és lassan 

reáborul s megcsókolja. 
- Igy álmodtad-e kérdi és nevet hozzá 

' szerelmesen. 

A legény megakarja kapni karcsu de- 
rekát, hogy százszor adja vissza az egyetlen 
! csókot, de e pillanatban oda dobban egy iz- 

mos marczona czigány s durva kaczagással 
adja tudtokra, hogy mindent hallott és 

látott. 
A legény ugy ugrik talpra, mint egy 

macska, megtorpan a gunyolodó előtt, hogy 

a következő perczben a torkába vágja ujjait, 
de Gita közbe lép s egyetlen tekintetével 

megszeliditi. Aztán a jövevényhez fordulva 

mondja: 
- Tréfa volt. Dodó álmodott. Csak játsz- 

tam vele. A felesége ugy sem leszek, mert 

Dodónak nincs pénze, nincs medvéje. Itt-e 

Itt vagytok mindnyájan? 
A jövevény némi kétkedéssel hallgatta 

a Gita kérdéseit. Ugy érezte, hogy zavarát 
leplezi vele, de mégis visszatért a jó kedve 

mikor látta, hogy a leány ügyet se vet Do- 

dóra, a ki kétségbeesve gondolt arra, hogy 

csakugyan álmodott. 

A medve tánczoltatót Dandónak hivták. 

Oláhországból jöttek a moldvai havasok felöl. 
Dandó többször találkozott a karavánnal és 

szemet vetett a vajda leányára. Mindig di- 

csekedett, hogy medvéivel mennyi pénzt sze- 

rez s ezt a tulajdonságát most is bemutatta: 

- Messze jártunk, most érkeztünk. - 
Mindjárt itt lesznek a többiek is. Én előre 
siettem, mert hallottam, hogy itt vagytok. 

Ekkor a tüszőjébe mélyesztette kezeit és zör- 

gette a pénzét. 
- Van itt elég! Lásd Dodó, medvét 

kell fogni aztán pénzt szerezni. Mert csak 
ugy lesz feleséged Gita. De te szegény vagy. 
Szegény czigány, rongyos purdé. 

Dodó végtelenigyülölettel nézett a medve 

tánczoltatóra, - a ki tetetett jó szivüséggel 

szólott : 
- Nono! Ne haragudj. Lesz neked is 

medvéd. Holnap eljössz velünk a havasba. 

a medvéd ? Messzi jártatok? Most érkeztél? 

ficzkó vagy lopd el a kölykeit. Kettő van, 

egyik a tied lesz, másik az enyém. 

Dodó szemei megvillantak. Egy pillanat 
alatt járta át agyát az a gondolat, hogyha 

neki medvéje lesz, Gita nemcsak tréfából fogja 
szeretni. Gita szerelmét nemcsak álmodja, ha- 

nem övé lesz a szép leány valóságban is, - 
mert akkor pénzt szerez és szép ezüst pén- 

zekből csinál Gita nyakára csengő lánczot, 

kezére szép karpereczet. 

E közben a karaván tagjai is gyüle- 
kezni kezdtek és üdvözölték a medvetánczol- 
tatót. A vajda leereszkedéssel nyujtotta felé 

nagy ezüst gyürüs kezeit, aztán a sátorába 

invitálta egy jövendőbeli apóshoz méltó szi- 

vességgel. Gita egy tekintetet vetett Dodóra, 
a ki most egészen jövendő terveivel volt el- 
foglalva. A leány észrevette, mikor Dodó a 

medvetánczoltató mellé lépett és sugva szólott. 

- Megmutatod a medve barlangját? 
Mikor aztán a karaván a vendégekkel 

volt elfoglalva, Gita felkereste Dodót és gyor- 
san, remegő hangon mondá: 

- Örizkedjél tőle. Ne menj a havasra, 
Azután ismét visszasietett sátorába, ne- 

hogy Dodó ellen haragra ingerelje vetély- 
társát... 

Másnap Gita kora hajnalban Dodó sá- 

torához szaladt, de csak a vén Mancza czi- 

gányasszonyt találta ott. 
- Hol az unokád, kérdé 

hangon. ; 
- Varjak után, nyulak utján erdő ága- 

bogán! felelte a vén czigánynő. 
- A havasra ment! 

- Oda galambom oda. Medvét fogni 
pénzt szerezni, mert csak ugy lesz övé a 

szépséges Gita. 

- Jaj nekünk, jaj nekem sikoltott magához. Nehány hét mulya Gitáékhoz be- 

Tudjuk mi hol kölykezik a maczkó. Ha bátor 

remegő 

Gita; tenyerébe rejtette arczát és ugy z0- 

kogott 

II. 

Mikor a nap hunyó félben volt, a med- 
vetánczoltató egyedül tért vissza a havasból. 
Levetette magát a gyepre és tépte a haját. 

-- Verje meg a devla, rugja meg a 

kánya. Vége van, vége van neki. 
A czigánykaraván körülsereglette éski- 

váncsian kérdezték: 
- Mi baj, mi történt? 
Dandó tetetett fájdalommal beszélte el, 

hogy mikor elvették a medve kölykeit, nem 
kötözték jól le a szájukat és a kis maczkók 
orditani kezdtek, mire a medvepár utánuk 
rohant és a tapasztalatlan Dodót, a ki nem 

eresztette el zsákmányát, - megölték. 
A vén Mancza a földön vonaglott fáj- 

dalmában. 
- Te vitted a bajba, te vitted a ve- 

szedelembe. Ha medve ölte meg, te öletted 
meg, ha nem, te öletted meg, te ölted meg. 
Verjen meg az Isten, égessen el a pokol. 
Örökké éhezzél, örökké szomjazzál s a sirba 

se találj soha nyugodalmat, kiáltotta a vén 
czigányasszony. Gita a háttérben állott. Sá- 
padt volt és vonaglott a fájdalom miatt. Sut- 
togva ismétlé az átkot s irtózatos bosszut 
esküdött. 

Mikor vége volt a pillanat izgalmainak, 
az öreg Mancza mellé térdepelt és a fülébe 

sugta: 

- Kelj fel. A Dodó lelke bennem van 
és megtanitott, hogyan álljak bosszut. 

Mikor a hold elfogyott és ismét meg- 

telt, Gitának a medvetánczoltató hozott szép 
nagy fejes gyürüket, pénzből füzött gyön- 
gyöt, aranypaszomántos fejkötőt és elvitte 
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A három esztendő óta huzódó egyház- 
politikai vitának most állott be a legderül- 

tebb momentuma, és ez a momentum akép- 

viselők és a karzat igaz örömére jó félóráig 

tartott. 

Kolozsvári Kiss István jelentkezett s szó- 

lásra, hogy mint az igazi tiszta liberalizmus 

hive, visszautasitsa a főrendiház módositvá- 

nyait. 
A politikában, a mint mondá, már 22 

esztendő óta versutus s igy nem is lehet 

csodálni, hogy a gyakorlati életből meritett 

megfigyelései a Ház minden oldalára egy- 

forma hatást gyakorolt. 
A zamatos magyar nyelv, az egymást 

követő határozottan merész hasonlatok, a vá- 

logatott ötletek és mondások olyan hangu- 

latba hozták a t. Házat, a milyenre a leg- 

öregebb parlamenti férfiak sem tudnak visz- 

szaemlékezni, igy esett, hogy még Szilágyi 

Dezső sem tudta magát a közhangulat hatása 

alól kivonni. 
Kolozsvári Kiss István pedig azonköz- 

ben, hogy a nazarénusokról, a keleti kérdés- 

ről és még sok egyébről is beszélt, oly su- 

lyos igazságokat mondott oda a kormány- 

nak és pártjának, valamint minden néven ne- 

vezendő barátjainak, a melyek talán éppen 

az őszinteség által érték el a mindenki által 

készségesen elismert hatást. 
Beszédje elvégeztével valóságos diadal- 

menetben kisérték ki a fiatal képviselőt ba- 

rátai a folyosókra, a kikörül különösen Hock 

János fejtett ki nagy buzgalmat, sőt meg is 

kérdezte tőle, hogy: 
- Meg van a beszéded? 

- Nem a', csak ugy rögtönöztem, 
hangzott a felelet, de ugy-e azért jól meg- 
mondtam nekik? 

- Meg ám, - mondja ( Gullner Gyula 

- csak az a baj, hogy az örmény kérdésről 
nem beszéltél. 

- Felszólalok még a költségvetéstnél, 
- nyugtatta meg aggodó barátait Halas vá- 
ros képviselője és vele együtt a derültség is 

eltünt az ülésteremből. 
Herman Ottó fejtegette még az ő is- 

meretes theoriáját, mire a képviselőház több- 

sége változatlanul elfogadta a főrendiház szö- 

vegezését. 
Öt percz szünet után ujra megkezdő- 

dött a vita az ezredéves költségvetés felett, 
melyhez különben ma csak S ghy Gyula szó- 

lott hozzá, mikorra az ellenzéken figyelem- 

mel hallgatott beszédét befejezte, két órára 

járt az idő s igy az elnök az ülést bere- 
kesztette. 

A szinfalak mögött. 
; Budapest. nov, 8. 

Miklós Odönnek állcmtitkársági állá- 
sától történt lemondására nézve, illetékes for- 

rásból, a következő érdekes részleteket kö- 

zölhetjük : 
Még a mult augusztusban, a midőn gr. 

niszteriumban a második államtitkárságot lé- 

tesitette - s egy uj szolgálati beosztással 

az elsö államtitkárnak müködési körét igen 
megszoritotta, Miklós Ödön nyomban beadta 
volt lemondását. Gr. Festetich azonban akkor 
megnyugtatta Miklós Ödönt, biztositván öt 
változatlan bizalmáról; s miután br. Bánffy 

Dezső is megkérte az államtitkárt, hogy ma- 

radjon meg továbbra is, Miklós Ödön kije- 
lentette, hogy egy időre még kész állását 

megtartani, azonban hivatásának csak ugy 
lesz képes továbbra is megfelelni, ha minisz- 

ter alatta állő hivatalnokokkal közvetlen nem 
intéztet el ügydarabokat. Daczára, hogy gr. 

Festetich Andor akkor mindent megigért az 
államtitkárának, Miklós Ödön csakhamar ta- 
pasztalta, hogy a fontos ügyek az ő kikerü- 

lésével tárgyaltatnak s a minisztere, a nél- 

kül, hogy neki csak szólott volna, már állá- 
sának betöltése végett is folytat pourpar- 

ler-ket. 

Igy megkinálta az államtitkári állás- 
sal egymásután Gullner Gyula és Makkfalvay 
Géza nemzetipárti képviselőket, a kik azon- 

ban mindketten visszautasitották az ajánla- 

tot. Gróf Festeticeh Andor ur bizonyára azt 
hitte, hogy a mint ő megváltóztatta az ál- 
lását és lett hajdani egyesült ellenzéki[bukott 

képviselőjelöltből kormánypárti képviselő és 

majdsn miniszter, ép ugy ott fogják egy ál- 
lamtitkári állásért hagyni Apponyit és párt- 

ját a nevezett urak is. A volt miniszter ur 
azonban ebbeli számitásaiban nagyban csaló- 

dott. Dicséretére legyen ez itt megemlitve 
Gullner és Makkfalvay képviselőknek. 

A mint Miklós Ödön a fenti tényről 
értesült, azonnal és pedig október 22-én el- 

küldte lemondó levelét a miniszterelnöknek, 

illetve ezt személyesen adta át neki azzal a 

! kijelentéssel, hogy miután az ő szakminisz- 

tere ellenzéki képviselőnek kinálja az ő állá- 
sát, az ő önérzete nem engedi, hogy felmen- 

tését tőle kérje. Miklós Ödön hozzátette, 
hogy gróf Festetich Andorral semmi körül- 
mények közt nem fog többé együtt szolgálni. 

Uzgyanezen időben értesült br. Bánffy 
Dezső arról is, hogy gr. Festetich Andor házi 

ügynöke, a Marczaliba lakó Steiner Ignátz 
közvetitése mellett megkötötte Gerő és tár- 
saival (a Pallas-nyomda igazgatójával) az uj 

sertés-veszteg intézetre nézve a 30 éves szer- 

zödést. 
A puszta-péteri üzlethez a vállalkozók- 

nak egy millió forint tőkére lett volna szük- 

ségük; ezen.összeget Gerő és társai a kész 

szerződésre kivánták előlegül felvenni és e 

végett egyőitteni pénzintézettel alkudoztak 

is már. A miniszter által jóváhagyott illetve 
aláirt szerződést Gerő ur (az Agrár-bank) 
egyik igazgatósági ülésében bemutatta s több 
fővárosi sertéskereskedőnek helyszini tanul- 
mányozás végett kiadta. 

Ezeknek a sertéskereskedőknek egyike 
a szerződés másolásával kezében elment Tol- 
nay Lajoshoz, a X-ik kerület képviselőjéhez 

és őt felhivta, hogy e szándékolt attentámot 
hazai sertéskereskedésünkről háritsa el. 

Tolnay Lajos közölte az esetet a sza- 
badelvü párt több tagjával, majd ezek taná- 

Festetich Andor a földmivelésügyi mi- ! csára magával a kormányelnökkel is. B. Bánffy 
,Dezső igazolásra szólitotta fel földmivelési 
miniszterét s az ügy minisztertanács elé ke- 
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rülvén, gr. Festetich Andor társai egyhangu- 

lag elitélték cselekedetét s a szerződés stor- 

nirozását követelték. 

Miután gr. Festetich Andort az igaz- 
ságügyminiszter arra is figyelmeztette, hogy 

a szerződés illegális, hogy azt az állam ma- 
gára kötelezőnek el sem ösmerheti és hogy 

e végett a volt földmivelési minisztert még 
vád alá is helyezheti, a képviselőház, gróf 
Festetich Andor nagy erkölcsi küzdelmek és 

nem megvetendő anyagi áldozatok árán is, 

felbontotta a szerződést Gerő és társaival! 

-
-
 

-
 
-
-
 

Termésgetes, hogy a fentiek után gr. Feste- 
tich Andor egy napig sem maradhatott meg 

állásában. Még mielőtt beadta volna lemon- 

dását gr. Festetich Andor, a miniszterelnök 

már megkinálta volt örökével Darányi Igná- 

czot. Ez magyarázza meg utóbbinak oly gyor- 

san történt kinevezését. 

A hét krónikája. 
Kolozsvár, nov. 9. 

A hétnek legnevezetesebb politikai ese- 
ménye az, hogy Festetien Andor miniszter 
elment és helyébe miniszternek lépett Da- 

rány,i Ignácz. Hogy pedig ez a miniszter- 
válság olyan gyorsan történt az nem a 

Bánffy Dezső erélyét, hanem a Bánffy Dezső 
rémületét mutatja. 

A tisztelt „miniszterelnök ur által tu- 

datik" hogy az ellenzék a költségvetési vi- 

tánál heves oppozicziót fejt ki. A Bánffy mi- 
niszterium pedig szónokokban szegényebb, 
mint minden előde. A kezdödő vitánál nem 
elég a ,„tatik tetik: miniszterelnöki diszbe- 

széd, hanem tartalom is szükséges. De meg 
aztán győzni kell szóval is a harczot. Da- 
rányi jó malom, sokat tud darálni, mig sze- 
gény Festetich csak kinlódott a tárczájával. 

Ez a gyors változás tatarozása a mi- 
niszteriumnak. De tataroz a miniszterelnök 
másképen is. Most ugy beszélik, hogy Sza- 
páryt édesgeti. És a diszidensek nem idegen- 

kednek a régi jó mamelukságtól. Szapáry 
közelebb tartott beszéde azt mutatja, hogy 

hajlandó ismét közeledni és végre a Bánffy 

kabinet karjaiba omlani. Ezzel aztán még 
is csak erősebb lesz egy kicsit a párt, és job- 

ban érzi magát a kabinet. 

Másképen Darányi okvetetlenül többet 
ér elődjénél. Sok évig dolgozott közpályán és 

mindenesetre van tapasztalata is. Jól tudja, 

hogy nálunk daczára, hogy földmüvelő or- 
szág vagyunk, épen a gazdasági ügyek voltak 

leginkább elhanyagolva. Az eddigi miniszte- 
rek bizony keveset, vagy épen semmit sem 

tettek arra nézve, hogy különnösen a kis- 

birtokos osztály érdekei hiányt ne szenvedje- 

nek. Ezek teljesen el voltak hanyagolva. Da- 
rányi, az uj minisztar megemlékezik bekö- 

szöntő beszédjében a bajokról és azoknakor- 

voslását igéri. Vederemo. 
k 

Kolozsvárt a hétnek az egyetemi ifjuság 
csinálta meg a történetét. Az a bizonyos fák- 

lyászene, a mely Szász Domokosnak és Wla- 

sicsnak csinálódott, nem ért véget a fáklyák 

kialvásával. Egyik lap azt ujságolta, hogy az 

ifjuság némely tagjai 100 forintot fogadtak 
el a kukullorium költségeire, mire az ifjuság 

másik része nem tartotta correktnek azt, - 

hogy külső segélyt fogadjon el az ifjuság 

arra, ha valakit megtisztel. 
Ennek kifolyása aztán az a harcz, a 

melyről lapunk tegnapi és mai számában 

tudósitunk. 

Másképen a hét szegény krónikában. 
Csupán háboru bire szárnyal. A háborus hi- 

rek rendesen tavaszi fecskék, de most - ta- 

lán a kedvező időjárás miatt - ősszel jöttek 
meg. A török-, őrmény-, muszka-, angol kon- 

flictustól féltik Európát, a melybe majd va- 

lamennyi hatalom belebonyolódik és lesz vi- 

lág-háboru. Igen természetes, hogy azért bé- 

kés a hangulat, de a háboruk mindig várat- 

lanok, mint minden nagy katasztrófa. 

A Kolozsvárt elfogott ál 
herczeg. 

Tegnap már emlitést tettünk, hogy 
milyen jó fogást csinált a rendőrség Simai 

Gyula nevü szélhámos elfogatásával. 
Megkimélte Kolozsvár s az erdélyi ré- 

szek közönségét a csalások és különféle be- 
csapások nagy számától. Azt is emlitettük, 
hogy F. B. szigorló orvos jelentette fel az 
urfit. F. B. Rév környékén ismerte meg. 

Ott mérnöknek adta volt ki magát s 
számos csalást követett el és midőn kezdett 
a lába alatt a talaj égni, eltünt. 

B. festett haja daczára felismerte a ka- 
landor s nehogy itt is csalásokat követhes- 
sen el, ideje korán tette meg jelentését. 

A szélhámos nem csinált titkot az aradi 
stiklikből. 

Csakhogy nagy hangon azt hangoztatta, 
hogy valami gazember Aradon visszaélt az 

! ő nevével és csalásokat követett el. 

Igy akarta Schwarz helyi hirlapeláru- 
sitónak is a bizalmát megnyerni, hogy aztán 
nagyobb összegig becsapja. Schwarz már már 
hitt a szélhámos által előmutatott leveleknek, 
a midőn ideje korán kisült a turpisság. 

A szélhámos korábbi viselt dolgairól a 
következő tudósitást adjuk: 

Az érdemes Simay Gyula, tegnapelőtt 
este, mint toloncz- szálitmány utnak indit- 
tatott Aradról szülőföldje, Belényes felé A 
kihágási biróság előtt ugyanis sikerült irások. 
kal bebizonyitania, hogy a ,Magyarország 
kiadókivatala, mint ujságvigéczet tényleg fel- 
jogositotta az előfizetési pénzek felszedésére 
is (de nem az elköltésére?), és mivel allandó 
lakást is sikerült bemondania, - valamelyik 
fővárosi negyedben, - hát a biróság által 
feltételesen szabadlábra helyeztetett, illetőleg 
a rendőrkapitánysághoz visszaküldetett a hon- 
nét is, mint Aradon hajléktalannl csavargó 
egyént tegnapelótt este hazatolonczolták Be- 
lényesre. 

A belényesi főszolgabiróság különben a 
kalandor Simayt, rövid sörgönyben igy jele- 
mezte : 

,Simay Gyula előélete könnyelmü- 
és kalandos 

főszolgabiró" 

Az elegáns, de romlott lelkü ifjunál 
találtak egy összetépet, feketeszegélyü leve 
lecskét, szerencsétlen édes anyjától, 
szinte, mint az összerakosgatott papirdarab- 
kákból kitünik, már előre megsugalta, hogy 
fia ismét valami gonosz kalandozáson tőri 

kinek szenvedélyek lecsillapitására. 

terpellácziója volt a diákszövetségi elnökhöz 

a MWlassics miniszter előtt tartott beszédt 

fejét . ,Hallom" hangzik a levélke egy 
része, befestetted a hajadat, már 
biztos an ismét valami rossz ter- 
vet forralsz. .. Pedig ha ismétl 
börtönbe kerülsz, akkor megöltél 
engem - anyádat. 

A szegény anyja szive csakugyan jól 
sejtett meg mindent, fia nem hiába feztel 
veresre a haját. 

Az aradi apróbb stiklik. 

Érdekes megemliteni, hogy Simay 
előfizetők fogdosásán kivül még főpinczé 
ket is akart fogni. Nevezetessen pár nagyobb 
kávébázban, Inczédy szerkesztőként adta ki 
magát és fizető pinczért akart szerzödtetni 
a fővárosi „Otthon irói kör számára, a 
melynek megbizottjaként is mondta magát. 
A főpinczérek azonban nem haraptak bele 
mézes kalácsba, mivel az elegáns szerkesz 
ur 300 az az háromszáz forint kaucziót kö- 
vetelt - előre. .. 

A Dobránszky-féle étteremben történt 
emlékezetes pezsgőzése alkalmával meg már, 
a midőn a helyi viszonyokra vonatkozólagis 
tájékozva volt valamennyire, igaz nevén ugyan 
Simay-nak, hanem a Simay István fürdő 
lajdonos fiának mutatta be magát, s igy fé 
között oda ahhoz a jókedvü mulató társa 
sághoz is, a honnét azt a bizonyos szinhá i 
látcsövet elemelte 

A „Magyarország" kiadóhivatala nyilatkozi, 
A ,„Magyarország kiadóhivatala kö- 

vetkező nyilatkozat közlésére kért fel ber 
nünket. 

„Az Aradon letartóztatott Simay Gy 
lának tényleg a ,Magyarország kiadóhiv 
tala adott megbizást. Még pedig jóhiszem 
leg azoknak az okmányoknak az alapj 
(köztük van Belényes-város részéről az 1895. 
év szeptember 10-ik nagján kiállitott ható- 
sági bizonyitvány is), melyekkel Simay ná 
lunk jelentkezett, s a maga kifogástalansó 
gát igazolta, szolgálatát felajánlotta. Ennél- 
fogva a ,Magyarország" kiadóhivatala a Si- 
may-nál teljesitett előfizetéseket, ha azok 
hozzá esetleg be nem küldettek is, elősmeri 
s a lapot mindazoknak megküldi, kik az elő. 
fizetést igazolják. 

,Magyarország" kiadóhivatala. 

Simay Gyula ur most a kolozsvárid 
gozó házban ábrándozik egykori herczegi n 
voltáról s várja, hogy eltolonozolják ille 
ségi helyére Balázsfalvára, hol bizonyá 
tárt karokkal fogadják. 

Ifjusági közgyülés. 
A multkori ifjusági közgyülésnek nem 

kevésbbé viharos folytatása volt.A két párt 

döntő mérközésre jött össze elszánva a 
végsőre. 

Annyi egyetemi hallgató gyülésen, mé s 
a véderő vita korára is vissza gondolva soh 
együtt nem volt, mint tegnap. És szük 
is volt, hogy az ifjuság nagyrésze ha 
zottan nyilatkozzék, mert az eddigi irány 

a 2-8 év óta elért sikereket és jó nevet 
teljesen dezavnálhatná. 

A gyülésen jelen volt dr. Piszto or] 
Mór prodetkánis, ki bölcs egyeztetéseivel leg- 
inkább hozzájárult Kolozsvár iBálint kor- 

elnök tapintata mellett a végsőig felhevült 

A gyülés tárgya Krenner Miklósi in 

csoszogott a vén Mancza és nagy rimánko- 
dással adta elő, hogy Gita apja, a vén vajda 
messze-messze halálos beteg. A pénzét és sok 

ékszerét, miket tartogat, csak egyedül a ve- 
jének akarja átadni. Azért hát Dandó 
keljen utra. Ne egyék, ne igyék, ne pihenjen, 

mig oda nem ér, mert a vajda ha addig meg- 
halna, másé lesz a töméntelen kincs. 

A pénzszomjas medvetánczoltató kapott 
az alkalmon és utra indult. A medvéjét be- 

csukta egy vesszőből fonott ólba és ott czö- 
vekhez kötötte. Mikor pedig Gita Manczával 
maradt, igy szólt hozzá: 

- Hány nap mulva érkezik oda? 

- Soha napján, - felelte Mancza. 

Más utra igazitottam. Nem is akad reájuk, 
de menni fog három nap és három éjjel. 
Vissza érkezik ugyanannyi idő alatt. 

Most pihenj, - szólt Gita. Én enni 
adok a medvének. 

Ezzel kiment az ólba és a hatalmas 
fenevadhoz közeledett. A medve morogva 
fogadta látogatóját, de Gita egy darab ke- 
nyeret dobott eléje s mig azt elfogyasztotta 

a láncznak a czövekhez kötött végét felol- 

dotta, ugy hogy a medve az ólban szabadon 

mozoghatott. Aztán egy nap és egy éjjel 

éheztette a bestiát, a mely már orditani kez- 

dett az éhség miatt. Ekkor megfogta a ma- 
laczot és belökte az ólba. A medve egy pil- 
lanatra meghökkent a szokatlan élelmiszertől. 

- Rajta maczkó! kiáltotta Gita; a fe- 

nevad pedig neki rontott a rémült malacznak 

s pillanat alatt össze tépte. 
Gita másnap egy kobor kutyát édesge- 

tett a viskóhoz, a medvének pedig ismét 
nem adott enni jó ideig. A maczkó már az 

ól falát kezdte döngetni, mikor Gita a ku- 
tyát az ól ajtóhoz vezette. Kileste a pillana- 
tot, mikor a bestia az ól hátsó részébe volt 1 

s a kutyát bedobta és hirtelen bereteszelte az 

ajtót. A keskeny ablak nyiláson bekiáltotta : 

- Rajta maczkó! 

- A kutya nehány perczig kikerülte 

a medve csapásait és eközben bőgött, majd 

dühösön ugatott. Nemsokára harcz fejlödőtt 

ki és utánna tompa hörgés jelezte, hogy a 

maczkó bevégezte gyilkos munkáját. 

Most már napokig nem kapott enni. A 

medve tánczoltató is minden pillanatban meg- 

érkezhetett. Ekkor Gita igy szólott a vén 
czigány asszonyhoz: 

Eredj és szedj olyan gyökeret a mitől 

elkábul az ember. Száritsd meg, törd porrá. 
Én azalatt pálinkát hozok. 

Estére egy nagy üveg pálinka és vacsora 

várta a medvetánczoltatót. Mancza pedig el- 
tünt. Nem volna tanácsos ha ott találná a 

rászedett marczona czigány. 

Késő este káromkodva érkezett haza 

Dándó. Megöléssel fenyegette a vén czi- 

gányasszonyt, hogy vele bolondot járatott. 

Senki sem látta azon a tájon a karavánt. A 
dühös medvetánczoltatót azonban hamar meg- 
vigasztalta a Gita szép szeme. Szép és vesze- 

felejtette a medvét és mámoros fejjel szoritot- 

ta magához a feleségét. 

- Haj, Haj ! Szédülök,kábult vagyok. 

Ekkor ismét a bestia orditása hallatszott. 

Dandó nehéz szempilláit felnyitotta : 

- Mi baja van annak a dögnek, hogy 

olyan vadul üvöltöz. Meg kell tudnom! 
Felálott és eltántorodott. 
Gita megragadta. 
- Jöj hát velem mondá. Támaszkodj 

rám. Kissé mámoros vagy az italtól! 

- Ketten mentek az ólig. Dandó nem 
vette észre, hogy Gita reszket és szinte dü- 

hösön biztatja, hogy lépjen előre. Mikor az 

ajtónál voltak Gita kinyitotta azt és teljes 
erejével előre lökte a medve tánczoltatót. A 

részeg ember egyensulyt vesztve. bevágodott 

az ajtó nyiláson és Gita rátolta a reteszt. 

A czigány vad káromlását a fenevad 

orditása nyomta el. Gita mint egy örült fú- 
ria ugrott az ablak nyitáshoz és a dühtől el- 

rekedt hangon kiáltotta : 
A Dodó lelke van bennem gyilkos és ! 

delmes tüz sugárzott azokból. Gita egyre 
kedveskedett. Ölelte és biztatta, hogy egyék, ! 

aztán kinálta a pálinkával. 

- Igyál Dandó1 
A medve tánczoltató nagyokat huzott 

az italból. 
- Még, még, biztatta Gita ! és átölel- 

te az izmos nyakát. 

A medve kivül felorditott. 
- Mi ez, ugrott fel Dandó. Ilyen vad 

üvöltést csak a havason hallottam. 
- Semmi, semmi! bizonyosan éhes. 

Majd viszünk neki is. De hát igyál, hiszen 
I fáradt vagy, - mondogatta Gita. 

Dandó beleszédült a Gita szemeibe. El- 

bosszut állok! Rajta maczkó, rajta maczkó! 

Kinos, szaggatott hörgés hallatszott ki 

azjólból és nem sokára halotti mély csend. 

A hatóság másnap kiszállt és konstatálta 
hogy a medve tánczoltató részegen elszaba- 

dult medvéjéhez ment, a mely összetépte és 

1 részben felfalta. 

Az Agáta férje. 
- Craik aszonytól. - 

Angolból. 

XVI. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: Amica 

(Folytatás.) (60) 

- Es miután ez ugy van, - gondolá 
- azt hiszem, hogy idővel minden rendbe 

.
.
.
 

jön és Harper Agáta olyan boldog lesz, vagy 
még sokkal boldogabb, mint a milyen Bo- 
wen Agáta volt. 

És Agáta azt kérdezte magától, hogy 
, vajjon valóban szeretni kezdi-e a férjét és 
azzal az erős vonzalommal, a mit Anna Va- 
lery leirt - azzal a szenvedélylyel, mely- 
nek csak egy tárgya, egy érdeke, egy öröme 
van az egész világon. 

E kérdésre a válasz oly sokat foglalt 
magában a multra és a jövőre vonatkozólag 
egyaránt, hogy Agáta nem mert felette hosz- 
szasan gondolkozni. 

- Harperné! Harperné! kiáltá 
i Harriett. 

Agáta nem álmodozott hosszasabban, 
de Dugdalené után sietett. 

Harriett nem azért hivta, hogy a hires 
várkastélyt mutassa meg, de egy olyan he- 
lyet, - mely ő előtte annál sokkal érdeke- 
sebb volt. 

- Látod azt a kis fehér házat a fák 
között? Ott született az én Dukom. Csenu- 
dességben és békességben élt ottan egész ad- 
dig, mig Brián bátyámmal megismerkedett 
és akkor jött Kingcombe Holmba és szerel- 
mes lett belém. 

- Hogy csinálta azt ? Szeretném tudni, ! 
hogy Dorsetben hogy csinálják az olyan dol- 
gokat. 

- Hogy lett Duk szerelmes belém? 
Igazán nem tudom neked megmondani. Én 
tizenöt éves voltlam - egy gyermek! - 
először egy szép babát hozott nekem aján- 
dékba és bonbonokat - és azután feleségül 
akart venni! 

- De hogy udvarolt és hogy kért 
meg? - sürgette Agáta, a ki előtt Dugdale 
Marmaduk, a szerető szerepében, ellenállha- 
tatlanul furcsa volt. 

- Hogy udvarolt? Hogy kért meg? 
Jaj, édesem, egyiket sem tette ő soha! Va- 
lahogy és egész természetesen minden ma- 
gától jött. Mi egymásnak voltunk alkotva és 
az egymáséi voltunk. 

Ugyanaz a kifejezés, a mit Anna Va- 

lery használt! És ez a Náthánáel feleségél 
gondolkozóba ejtette. Azon csodálkozott, hogy 
vajjon milyen érzés lehet az, midőn az em 
berek egészen az egymáséi. 

De nem volt ideje a gondolkozám 
mert a nagy szürke rom feltünt előttük 
mindenki - a kocsiban kiabáló gyermeke 
ket is oda értve - azt mutatta, főleg midól 
Agáta bevallotta, hogy vár-romot sohase 
látott egész életében 

És az egész országot összejárhatná i 
még sem kapnál ehhez hasonlót, - mondi 
Dugdale ur, melléje lovagolva és elégültmo 
solylyal nézve reá. Ezen a vidéken nem s0 
kat gondolnak az emberek vele és kevés ré 
giségbuvárok jönnek ide. Talán annál jobb 
Nem tudnának róla többet felfedezni, mint 
a mennyit már tudunk. De nem! - és te 
kintve a régi romokon nyugodva ismét azt 
sajátságos álmodozó kifejezést vette fel. 

Mi nem tudunk mindent, - folytak 
E csudálatos világról sanki sem tud mizá 

Agáta körül nézett. Egy sima hegy 
tőn, mind a két oldalon másik két sima 
kopár hegy által volt védve; smelkedett ! 
nagyszerü vár rom, melynek falaiból maral! 
még fent annyi, - hogy a vár terjedel l 
mét és tervét megmutassa. Nem az idő rom 
bolta el, mely munkáját csendesen és szépen 
végzi, - de a rosszabb romboló - az ember, 

A tetöről ledöntött nagy épület töme 
gek feküdtek lent az árokban századok ól 
vegetátióval benőve. Voltak olyan alapjok 
ban megrongált falak, melyek ferdén állot 
tak, de nem döltek el. A köfalakon ágyugolyit 
nyomai látszottak. 

Ez a rom nem azt az általános benye 
mást tette a lélekre, a mit az tanepdya 
szent természetes pusztulás tesz, de a vá 
lanul jött hirtelen rombolást, az ellene yal 
heves küzdelmet, a hogy az élete virági 
levő ember a halandóság ellen küzd. Szómon 
látványt nyujtott a hegytetőn hagyott ron 
a kis várossal alatta, hol annak a pusz uli 
sával semmit sem gondoltak. Az érzékeny é 
lelkesülni tudó Agáta elhallgatott, és azon 
csodálkozott, hogy a társai, hogy tudtak olf



ELLENZEK (1017) November 9. 

a kijelentve, hogy politikai vonat- 
tulmentek a tapintatosság határán 

ség kérdés sangálása pedig egyenesen 

dó. Kényszerhelyzetbe hozta a mi- 

ki nem is fejezte ki legfelsőbb meg- 
sét a beszéd felett. Ő a diák-szövetség 

elnökét legutóbbi viselkedése folytán 
képtelennek tartja s azért a maga 

l elejti. 
ántó személyeskedő válaszában ide- 

ezőket kevervén bele a dologba, ál- 
fentartotta, kijelentvén, bogy joga 

izálni. A közgyülés többsége a nem- 
jelentéseit lehurrogta. 

ss Miklós és F erenczy szintén 
ilva az egyik Luegert, a másik a zág- 

ényeket érintve olyan kijelentéseket 

gy az elnök a szót tőlük megvonta. 

ald, Rácz a válasz el nem foga- 

lett, Csia, Bácsy elfogadása 
óltak. Krenn er replikájában ki- 

hogy a válasz politikai ré- 

m érinti, - mert összeütközésbe 

álláspontjával, - mely épen politi- 
zédet ostoroz. - De a nemzetiségi 
vonatkozó kijelentést e fájó sebünk 

életlen, érintését teljesen elitéli. A választ 

nben nem veszi tudomásul. AGrátzindit- 
bezárt vita után az elnök záróbeszé- 

gyanusitással élt Krenner ellen, hogy 

inovics-ünnepélyen és az okt. 6-iki 

epélyen elmondott beszédei is poli- 

szédek voltak. 
zután az óriási zaj után 3/, óráig 
szerinti szavazás döntött a kérdés 

Beadatott összesen 284 szavazat, eb- 

elnöki válasz elfogadása mellett be- 

7 szavazat, az el nem fogadás mel- 

igy a Krenner álláspontja 50 szó- 

kéggel győzött. 
z egyik párt az eredményt viharos él- 

éssel, a másik ábczuggal fogadta, s bár 

ózsef a szavazást megfellebbezte, mi- 

z egyetemi tanács küldötte előtt folyt 

fellebbezés előreláthatólag nem vál- 

a helyzeten. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 9 

A városi képviselők köre tegnap 

5 órakor az iparos-egyesület főtéri 

ának közgyülési termében Dobál 

elnöklete alatt és Sándor József előadó 

e mellett ülést tartott. Az ülés a 

kivüli közgyülés tárgyával foglal- 

Örömmel vétetett tudomásul, hogy a 

u és a dögterinél sokkal olcsóbb viz 

tatott. A Széchenyi-tér szabályozási vo- 

ínak megállapitása ügyében ma délben a 

agjai a hely szinére kiszállanak. Végül 

gyalás alá vétetett a városi tanács ama 

írása, hogy bár az évi költségvetést az 

rendtartás értelmében már a szept. hó 

felében tartott rendes közgyülés elé 
let volna terjeszteni, az maig sincs ki- 

1 lanul nevetni, még akkor is, midőn a 
tke kapu alatt az elhagyott várkastélyba 

k 
- Mi egy lelket sem fegunk itten ta- 
- mondá Harri; ebben az időszakban 

jön ide valaki, kivéve a mi Kingcombei 

Mink piknikezni; vagy az iskolás fiuk 
y a borostyán indákon felmászva a bag- 
at, vércséket és csókákat háborgassák 
az én uram gyakran megtette azt 
Duk? 
- Latom mama, látom - volt a Duk 

os válasza, a ki a fiait emelte le a 
1l, még pedig olyan atyai gondoskodás- 
gyöngédséggel, hogy a gyönyörüség 

i. Áztán az egyik kis fiuval a vál- 
másiknak a kezét fogva, a harmadik- 
kabátja szárnyához fogózva, csendesen 
elfele a nélkül, hogy Agátára a leg- 
gyelmet forditotta volna. 
a fiatal asszonynak nem jutott eszébe, 
az udvariasság törvényeinek a mel- 

sét rossz néven vegye. 

- Ahol ni. ott mennek! Senki sem 
dol velem; ez egészen a Papal - mondá 
gdalené, haragot szinlelve, a mi sehogy 
sikerült, mig arcza teljes boldogságot és 
gedést fejezett ki. Látod Agáta, tiz 
zasság után te is ide jutsz? 
átának oly tele volt a szive, hogy 

udott nevetni, de sóhajtott, - azonban, 
boldogtalanság miatt. 
és Hari együtt nézték meg a vár 

ujét, mert a két Harper kisasszony nem 
alkozott a hegy mászásra. A kis fiuk és 
aelőtüntek koronként mindenféle képzel- 

és borzasztó veszélyes helyeken és 
mkor Dugdálené eszeveszetten rohant után- 

őleg midőn mindnyájukat a legszédi- 
ység felett levő magaslaton látták 

és az atya gyakorlati tudományos lecz- 
adott nekik a leeső testekről, minek il- 
trácziójára Harri azt állitotta, hogy a 
y szórakozottsági rohamában, azon 

. 
tlen 

té 

Im, hogy a gyermek egy darab kő, a 
levő kis Briánt ledobja. 

(Folyt. köv.) 

nyomtatva és ilyképen a szakosztályok és a 
közgyülés elé terjesztve, holott még a mi- 

niszteri jóváhagyás is szükséges, az év vége 
pedig már itt van. Ez ügyben interpelláczió 

fog a polgármesterhez intéztetni. 
- A vértanuk kivégeztetésére és sir- 

jára vonatkozólag tegnap hozott közleményünk 

kiegészitéseül felemlitjük, hogy a Tamás 
András és Sándor László kivégeztetése és sir- 

helye, mint a multkor is irtuk, a 4 kilomé- 

ter oszlopon tul az országuttól jobbra van 

az egykori „Arany bika" nevü telek háta 

mögött levő dombon. Ezen a dombon végez- 
ték ki, a dombról levetköztetve lehengeritet- 

ték a holttesteket s a domb aljában elásták. 
A hely hol ez történt s hol a vértanuk nyu- 

gosznak, most legelő terület, hajdanában a- 

Szőcs birtokában volt, most pedig a Balla, 
illetve Szentkirályi tanár tulajdonát képezi 
Mind a helyre, mind a vértanukra nézve re- 

mélhetőleg közelebbi adatokat fognak szol- 

gáltatni a Tamás rokonának: néhai Sántha 

István hadnagynak napló-jegyzetei, a melyek 

már rendezés alá kerülnek. A vértanuk kivé- 

geztetésére vonatkozólag László Márton lel- 
kesz feljegyzéseinek kikutatása végett tegnap 

megkereste a bizottság a szent Ferencz rendi 
zárdafőnököt is, ki szives készséggel igérte 
meg a zárda levél és irattárában a kutatást. 

- Halálozás. Egy derék férfiu várat- 
lanul bekövetkezett haláláról kaptunk gyász- 

hirt. Andrásovszky Ede halt meg, ki a ,ko- 

lozsvári takarék-pénztárnál, mint elsőrendü 

hivatalnok volt alkalmazva, az éjjel szélhü- 
dés következtében. Andrásovszky Ede halála 

széles körben fog kelteni fájó részvétet, mert 

sokan ismerték s mindenki tisztelte, becsülte 

a puritán jellemü, szorgalmas, munkás elő- 

zékeny férfiut. 

Halála egészen váratlanul következett 

be. Este még vidám volt s éjjel érte a baj 

s éjfél után két órakor már kiszenvedett. 
A derék férfiu halála hirére a belma- 

gyar-utczai evang. luth. templom homlokára, 

melynek az elhunyt buzgó és lelkes tagja 

volt, kitüzték a gyászlobogót. Gyászlobogó 

van a pénzintézet felett is, mely elhunyt 
tisztviselője haláláról gyászjelentést is adott ki. 

Az elhunyt ezelőtt 7 évvel lépett be a 

Kolozsvári Takarékpénztár kötelékébe s en- 

nek feloszlásáig a főkönyvelői teendőket vé- 

gezte, utóbbi években a bank és váltóüzlet 
vezetője volt. Szorgalmával, dologhoz-értésé- 

vel tiszteletet és elismerést szerzett magának: 

s az illető pénzintézet egy derék és képzett 

hivatalnokot veszitett el benne. 

A család gyászjelentése igy szól : Alól- 
irottak ugy a maguk, mint számos közeli és 
távoli rokon nevében, szivük legmélyebb fáj- 
dalmával jelentik, hogy a gondos apa éssze- 
rető férj, jó vő és rokon Andrásofszky Ede 
a kolozsvári takarékpénztár és hitelbank vál- 
tóházának vezetője folyó hó 9-én reggel 1/,2 
órakor, szivszélhüdésben, tevékeny életének 
46-ik, boldog házasságának 10-ik évében, 
megszünt élni. A megboldogult hült tetemei 
folyó hó 10-én d. u. 3 órakor fognak, óvár, 
torony-utcza 1-3 sz. háztól az ev. ágost. 
hitvallás szertartása szerint a helybeli luthe- 
ránus temetőben örök nyugalomra helyez- 
tetni. Kolozsvárt, 1895. nov. 9. Özv. Andrásofsz- 
ky Edéné, sz. Tauffer Leontin, bánatos özvegye, 
Géza, Edi, Katinka gyermekei. Özv. Tauffer 
Józsefné szül. Nemessányi Katalin anyósa. 
Tauffer Géza, Tauffer Ilka és férje dr. Be- 
nel János és gyermekeik; Tauffer Endre, 
Tauffer Katalin és férje Sombory András s 
gyermekeik; Tauffer Dezső, Tauffer Margit 
és férje ifj. Tamássy Péter, Tauffer Irma, 
Tauffer Béla, sógora és sógornői. Özv. See- 
mann Ágostonnné szül. Dalchau Rozália, özv. 
Keresztei Dánielné szül. Dalchau Erzsébet 
nagynénjei. 

- Szinház. Tegnap este Ujházy Li- 
dike második fellépteül a Tücsök életképet 

adták. A ,„talusi életképről elég azt mon- 
dani, hogy életkép, tehát rossz és émelygős, 

még akkor is hanem Rónaszéky, de Birchp- 

feiffer irta azt. A vendégmüvésznő mai fel- 
lépte multkori véleményünket csak megerő- 

sitette s bár ma nagyobb tartozkodással ját- 

szott csak a multkoriakat mondhatjuk el 

ujólag felőle. 
Az este sikere különben Szentgyörgyié 

és Góthé volt. Szentgyörgyi egyszerüen mondva 

müvészi alakitást nyujtott, melyet lélektani 

finom részletek, erő és igazság kisért mind- 

végig. - Barbeand apót szebben igen, de 

jobban aligha lehetne megjátszani, s a kitü- 
nően diszponált müvész le is bilincselte a 

közönség figyelmét. Góth haladását öröm- 

mel kell konstatálnunk, Didier szerepét ön- 

tudatosan és a mi ritka nála, önállóan ját- 

szotta meg, s jó hangulatát valóban alig tud- 

ta a pazarlástól megóvni. Megyaszaynak is 

volt egy megtapsolt jelenete, s Beregi is 

Landry szerepében hozzájárult az est sike- 
réhez. - (Knr.) 

- Szentgyörgyi István a szinházunk s 
a vidéki szinészvilág egyik legkiválóbb és leg- 
népszerübb alakja éppen most 25 év óta szol- 

gálja a kolozsvári szinmüvészetet. 25 éve már 
- az idő hogy eljár! - valami napsugaras, 

bánatosan csillogó őszi napon jött a jeles 
szinmüvész a kolozsvári nemzeti szinházhoz. 

akar maradni holta napjáig. - Banális do- 
log lenne az ő jeles érdemeit felsorolni, nála 

a népszerü szó a nemes értelemben veendő, 

mert ő valóban népszerü és nem nép- 

szerü vagyis poriass. - 8 mikor az ember 

25 éven keresztül egyformán megtudja ezt 

őrizni akkor az illető sors kedvencze és méltó 

kedveltje, kinek hatását nem csökkenti a ha- 

ladó idő foga, ellenkezőleg még öregbiti. - 

5 év előtt, fényesen, lelkesedéssel ünnepelte 

Kolozsvár városa az ő két évtizedes egy em- 

beröltöt kitevő kolozsvári szinészi müködésé- 

nek ünnepét, most negyedszázados ünnepe 

csendes lesz - csendes az idő is - deazon 

a jutalomjátékon, melyben, mint értesülünk, 

részesülni fog, a kolozsvári közönség lelke- 

sedése ujra meg fog nyilatkozni vele szemben. 

- Hü cselédek jutalmazására az or- 
szágos erkölcsnemesitő-egyesület az év végé- 
vel lejáró határidővel 50-100 koronás ju- 
talmakat tüz ki. Feltétel: egy családnál való 
harmincz éviszolgálat és jó vise- 
let. Elsőségben részesülnek azok, a kik a 
gazdát vagy családja tagjait ragályos beteg- 
ségben önfeláldozással ajánlták vagy a saját 
életük koczkáztatásával más veszedelemtől ki- 
mentették. Igazolásul gazdától, lelkésztől és 
hatóságtól bizonyitvány okvetlenül szük- 
séges. Ez a pályázat ebben az évben csupán 
az erdélyrészi megyékre terjed ki. A 
kérvények az egyesület titkári hivatalába 
tBudapest, V. kerület, Váczi-körut 58. szám.) 
küldendők. 

- Közgyülés. Az erdélyi gazdasági. 
egylet állatkiálitási szakosztálya 1895, no- 
vember 18 án (szerdán) d. u. 4 órakor, kőz- 
gyülést tart. A közgyülés tárgyai: 1. Elnöki 
megnyitó, 2. Jelentés a lefolyt év mükö- 
déséről. 3. Zárszámadás vizsgáló bizotsság 
jelentése és zárszámadás beterjesztése, 4. In- 
ditványok. 

- Szinházi hirek. Holnap este lesz első 
alőadása nálunk Deréki A. uj népszinmüvé- 
nek a ,Napraforgó'-nak. Több csinos uj nép- 
dalt is fogunk hallani. Siposs Etel beteges- 
kedése folytán a vasárnap délutánra hirde- 
tett Cziterás helyett a „Tücsök kerül szinre 
a czimszerepben P. Szép Olgával. , Bánk-bán" 
előadásával rovja le kegyeletét szinházunk 
hétfőn nov. 11 én. Katona József születése 
103-ik évfordulója alkalmával. A szereposz- 
tás a lehető legjobb. Szinházunk igazgatója 
Ditrói Mór szerződtette Kun László tehetsé- 
ges fiatal zeneszerzőt és ismert czimbalom 
virtouzt a másod-karmesteri állásra. Kun 
már meg kezdte müködését. , A remete csen- 
gettyüje: ez a bájos vig opera, mely rég 
nem adatott nálunk uj betanulással kerül 
szinre. ,A cremoniai hegedüs" uj opera után 
erre az érdekes ,Reprise"-re kerül a sor. 

- Nappendruk Károly, nyug. kaszár- 
nya-felügyelő, a nemrégiben elhunyt kitünő 

orvos: Nappendruk Kálmán édes apja Ko- 

lozsvárt meghalt. Az elhunytat nagy részvét 

mellett ma helyezték örök nyugalomra. Ha- 

lálát a kolozsvári tanácsházon gyászlobogó 
hirdeti. 

- lakab Móricz. Erre a névre egy ko- 
lozsvári zsidó fiu hallgat. Ez a zsidó fiu most 

van a serdülési korban s az üzleti szellem 

már is tulságosan ki van fejlődve benne. - 

Nem ,szédeleg uj ruhákkal, hanem valósá- 

gos uraságoktól levetett ócska ruhákat sze- 

rez meg eladásra. Még pedig jutányos áron 

szerzi. Azaz nem fizet érette semmit, hogy 

nagyobb legyen a proczent az eladáson. Ez 

a jeles üzletember bizonyosan milliomos lesz, 

de ezt megelőzőleg ülni fog egy kicsit, mi- 

helyt a rendőrség megtalálja. A napokban 

ugyanis egy egyetemi tanártól szállitott el 

ócska ruhákat fizetés nélkül. A kiknek ura- 
ságoktól levetett eladni valójuk van, azok ha 

lehet ne kössenek üzletet Jakab Móriczczal, 

mert kárát vallják. 

- Rosz a purzicsán dohány. Rosz és 
penészes. A kolozsvári főtözsdéból többnyire 

mind ily romlott árut adnak ki, Felhivjuk 

az illetékes hatóság figyelmét vizsgáltassa 

meg az árukat. A romlottakat meg kell 
semmisiteni, mert közegészségügyi szempont- 

ból sem szabad rossz árukat ki adni. 
- A „kolozsvármegyei Takarékpénztár" 

gyors léptekkel halad és erősödik. E takarékpénz- 
tár felállitása nemcsak idő szerünek és szüksé- 
gesnek bizonyult de a mostani válságos és nyo- 
masztó mezőgazdasági viszonyok között különösen 
a kisgazdáknak valóságos jótevőjé vált azutal 
hogy ezek hiteligényeik gyorsan kielégiti. A 
betevő közönség is sürün látogatja és nagy bi- 
zalommal karolja fel az intézetet, mely rövid 
fenálláa óta mintegy 100 ezer forint betétel 
gyüjtőtt a mik naptól naptól-napig számított 5 
százalékkal kamatoztanak. 

- E. Kovács Gyula, ,Emlékek és Él- 
mények" czimü kötetére az előfizetés határ- 
idejét deczember elsejéig meghosszabbitja, de 

akkorra tisztelettel kéri a gyüjtőivek pontos 

beküldését. A kötet deczemberen mulhatlan 

megjelenik. 

- Vasuti mizeria. Valóban botrányos 
állapotok uralkodnak a kolozsvári közuti vasut 
nagy-utczai váltójánál ma-holnap nem is le- 
het életveszély nélkül járni az előbb emlitett 
váltónál mert sohasem tudhatja az ember, mi- 
kor üti le a lábáról egy négy öt" vagon- 
ból álló tehervonat vagy személyvonat. Pén- 
teken d. u. az elromlott váltó miatt a város- 
ból a vasuti állomás felé menő személyvonat 
kisiklott és több mint 8 métert ment a 
puszta földön. Szombaton ugyancsak d. u. az 
,Erdély' nevü mozdony egy kocsival a mely 

lAzóta jóban, rosszban Kolozsváré volt s az [szintén a vasut felé ment, siklott ki. Egyik 

balesetnél sem történt ugyan nagyobb baj, 
de az esetleg szerencsétlenség kikerüléseért 
jól tenné a vasuti-igazgatóság, ha megcsinál- 
tatná a nagy utczai váltót okulva a fennti 
eseteken. (-zár.) 

- Benigni Sámuel uj üzlete a főtéren 
a plébánia épületben, holnap már megnyilik. 

- A beszterczei hadseregnek. Az er- 
délyi hadsereg részére, a vidék különböző 
pontjára, Kolozsvárról küldöttek a pénzt. Az 
alábbi nyugta is egy nagyobb pénzkülde- 
ményről szól, mely pénzt Sánta István jut- 
tatta rendeltetési helyére. Az érdekes eredeti 
okmány igy szól: 

Nyugtatvány. 

25 az az huszonötezer frkról p. p. me- 
lyeket alólirt az álladalmi fiók pénztárból (Besz- 
terczei főparancsnok, és Ezredes Toth Ágoston 
urnak átadás végett kezemhez vettem, ezennel 
elismerem Kolozsvárt Május 12 én 1849. 

Sánta István 

Nemzetőr al-hadnagy. 
Utalványoztaik 25,000. ft. p. p. Szent- 

Iványi Káróly t. h. országos biztos. 

- A Legrády tsstvérek kiadásában 
most jelent meg Mikszáth Kálmán „Beszter- 
cze ostroma" czimü történeti müve Mózes 
Kiadásban. Ezen kivül ugyancsak tölük a 
következő naptárók hagyták el a sajtot: Or- 
vosi naptár 1896 évre ára 1 frt 40, Hölgyek 
naptára 1896 évre 1 frt 80kr, Tanárok nap- 
tára 1896 évre 1 frt 20 kr, Ügyvédek nap- 
náta 1896 évre ára 1frt 40 kr, Gazdák nap- 
tár 1896 évre ára 1 frt 60 kr. 

- Szemnecz Emil kegyelmet 
kapott. A Magyar Állam felelős szerkesz- 
tőjének. Ssemnecz Emilnek, a kit tudvalevő- 
leg felségsértés miatt 8 hónapi államfogház- 
ra itélték, ő felsége e hónap 5-én kelt leg- 
felsőbb kéziratával megkegyelmezett. Szem- 
necz Emilnek tegnap adták hirül a királyi 
kegyelmet, minek következtében még tegnap 
délben elhagyta a váczi fogházat, a hol 8 
hónapi büntetéséből 1 hónapot és 17 napot 
töltött el. A megkegyelmezés ténye a kat- 
holikus klérus buzgóságának köszönhető, a 
mennyiben ugyanis 38 esperességi kerület 
adott be ő felségéhez kegyelmi kérvényt 
Szemnecz Emil érdekében. ; 

- MHunyadvármegyea minisz- 
tereknél. Hunyadvármegye küldötsége tisz- 
telgett csütörtökön Dánisel Ernő kereskede- 
lemügyi miniszternél. A küldötsége Hollaky 
Imre alispánt vezette s résztvettek benne a 
megye országgyülési képviselői és a törvény 
hatóság részéről báró Jósika Lajos. Arra 
kérte a minisztert, hogy a déva-brad-abrud- 
bányai és a hátszeg-petrozsény-szurduki me- 
gyei utakat vegyék föl az állami utvonalak 
sorába, ami szerintük közforgalmi és nemzet- 
közi szempontból is kivánatos volna. Ugyan- 
ezzel a kéréssel fölkereste a küldöttség Lukács 
László pénzügyministert is Mindakét minisz- 
ter igen szivesen fogadta a deputácziót és 
megigérte. hogy a megye kérelmét tanulmá- 
nyozni fogj, s ha csak lehet, figyelembe veszi. 

- Változások a hadsereg állo- 
mányában. Tudvalevőleg a hadsereg ál- 
lományát a tavasszal reorganizálták, a mely 
alkalommal a hadsereg tisztjeit három kate- 

góriában sorozták. A tiszteknek a különböző 
kategóriákba való btosztásáról ugyan a had- 
seregnek organikus intézkedéseket még nem 
vitték keresztül. Mint mos Bécsből irják, a 

közös hadügyminiszteriumban az erre vonat- 

kozó munkálatokkal már keszen vannak és a 

hadsereg tisztikarának három kategóriába 
való beosztása már legközelebb kőzzé fog 
tétetni. Ez által egy olyan rangsorozat lesz 

megállapitva, a melyből a tisztek legalább 
megközelitőleg ki fogják tudni számitani 
előléptetésük idejét. Ennek a beosztásnak ké- 
sedelmes közzététele onnan ered, hogy az or- 
ganikus intézkedésekben kimondott elveket 
összhangásba kellett hozni a szolgálattal és 
azl esetleg jogosult igényekkel. A nagy iz- 
gatottsággal várt rangsorozat meg fogja mu- 
tatni, miként tudták a hadügyminiszterium- 
ban a felmerült sok nehézséget legyőzni és 
hogy az organikus intézkedések a hadseregre 
nézve általában tartósak lesznek-e? 

- Egy csinos külsejü szerény nő a 
ki magyarul és németül egyaránt tud mint 
elfogadónő alkalmazást nyerhet egy előkelő 
üzletben; czim a Kiadó-hivatalban. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Országgyülés. 
Budapest, nov. 9. 

A képviselőház mai ülésén foly- 
tatták a jövő évi költségvetés tárgya- 
lását. 

Az első felszolaló Molnár József 
volt a függetlenségi párt részéről. 

Nagy tetszés közt czáfolta meg a 
költségvetés egyes tételeit. 

Perczel Dezső belügyminiszter azt 
igyekezett bebizonyitani, hogy az anya- 
könyvvezetők mennyire beváltak. 

Reméli ugymond, hogy az egyház- 
politika befejezését mindenki öröm- 
mel látja. 

Beszédében a többek közt azon 
naiv nyilatkozatot tette, hogy a vá- 
lasztók nevsorát nem azért kérte be, 
mintha feloszlatnák a parlamentet, ha- 
nem meg akart győződni arról, vajjon a 
választók száma szaporodott-e? 

A listákból arról győződött meg, 
hogy a választók száma 1 perczenttel 
csökkent. 

Igy tehát alaptalan azon vád, 
mintha a listák meglehetnének hami- 
sitva. 

Zajos ellentmondás balról. 

Szapáry Gyula grófnak azt a kijelen- 
tést tette, hogy a 67-iki alapon álló 
pártok egyesülésének tárgyi akadálya 
nincs, de a jelenlegi kormányuj pártala- 
kulást nem kezdhet. 

Végül Horánszkyval polemizált 
roppant unalmasan, ugy, hogy majd- 
nem senkisem hallgatta. 

Szapáry Gyula azonnal riposztiro- 
zott s azt mondta, hogy a kormány- 
nak kötelessége akczió-képes pártot 
csinálni a 67-es pártok közt. 

A ki az ellentéteket keresi, az 
soha sem pog pártokat egyesiteni. 

Szünet után Babó Emil szólott a 
költségvetés ellen. 

Majd Polónyi Géza interpellálta a 
honvédelmi minisztert a hadügyminisz- 
tert ismeretes rendelete miatt. 

Az interpelláczióra azonnal felelt 
br. Fehérváry Géza honvédelmi minisz- 
ter, kijelentve, hogy az illető rendelet 
nem áll ellentétben a törvénynyel. 

Az ellenzék azt kiabálta, hogy 
nem a honvédelmi minisztert inter- 
pellálta, hanem Bánffyt, Perczelt és 
Erdélyit. 

Bánffy erre kijelentette, hogy ma- 
gáévá teszi Fejérváry válaszát. 

2 óra után Pázmándy interpellált 
a Lueger-ügyben. 

Az osztrák parlament. 
Budapest, nov. 9. 

Viharos gyülése volt tegnap az osztrák 
képviselőháznak. 

Dr.Pattai sürgős inditványt tett aláirva 
az antiszemiták, német párt és a konzerva- 

tivek egy részétől, hogy kérdeztessék meg 

a miniszterium Lueger meg nem erősité- 
sének okairól. Badeni miniszterelnök elő- 

ször Hanck interpellácziójára válaszolt, mely 
arról a hérdésről szól, vajjon az alsó auszt- 

riai helytartó kilátásba helyezte-e Lueger meg- 
erősitését, ha képviselői mandátumát leteszi. 

Azután Badeni miniszterelnök Pattai sür- 

gősségének elejtését kéri. A miniszterium nem 

felelős a király nak a megerősités tekintetében 
adandó tanácsért csak egyedül a királynak A 

miniszteriumi statumok25-§ pontja vezérli, me- 

lynél fogva Luegert nem kell megerősiteni. 
A jelenlegi többség választása nem 

irányadó s a jelenlegi polgármester nem elé- 

giti ki igényeiket. 
Engel az ifju csehek, Ebenhosch 

a konzervativek és Lichtenstein herczeg 

az antiszemiták nevében szólott, a magyar 

zsidóságot támadva folyton. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Holnap, vasárnap, november 10-én. 

Délután : 

A TÜCSÖK. 

Este: 

Először: 

A NAPRAFORGÓ. 

Főszerkesztő : 

RARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

WAGYARY IHÁLY. 

NYILTTÉR. 
Becsei Hugó urnak, Helyben. 
Az ,Erdélyi Napló" f. hó 4-én megje- 

lent számában ön hamis jegyzőkönyvet tett 
közzé - igy ön rágalmazott. A nevezett lap 
társszerkesztője, ki az önök jogtanácsosa is 
- jogtanácsait vesztegesse önökre, - de ha 
a lapjok a közérdek organuma akar lenni, 
akkor tanuljon elsősorban igazat mondani. 

Tőlem ugyan irhat jövőre a mi tetszik. 

Dénes József. 

Kolozsvármegyei Takarék- 
pénztár 

részvénytársaság 
MHidutcza 2-ik sz. I. emelet. 

Betéteket elfogad 5-9, naptól- 
napig számitolt kamatra. 

Kölcsönöket nyujt ingatlanok- 
ra és személyes hitelre. 

1- 
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*) E rovat alatti közleményekért semmn 
felelősséget nem vállal a Szork. 
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SCHULLER JÓZSEF 
Kolozsvárt, Széchenyi-tér 20. sz., régi fogyasztási szövet- 

kezet helyiségében. 

Ajánlja frissen érkezett Küküllőmenti valódi szöllő- 
Must és ó-borait: izletes és olcsó éttermét elkü- §) 

lönitett helyiségben. 

Mindenféle füszer, csemege, liszt, thea, rum, kitünő házi pi- é 
tyókás kenyér, többféle füstölt és páczolt husok és más e szakmá- ( 

hoz tartozó áruit, valamint jó vágott fát. 

'A legpontosabb és olcsóbb kiszolgálást fogom teljesiteni: 

ner- egy heti ebéd kétféle 1 frt 40 kr., Must litere 
36 kr. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kéri teljes tisztelettel 94 

SOHULLER kgézser 

Vegyészeti ruhatisztitó intézet 

KELMEFESTŐ GYÁR 
pet- Kolozsvárt, Főtér 18. szám. 
Elvállal férfi és női ruhákat, boák, disztollak, zsenil, szipke- 

függönyöket, butor-szöveteket, katonai egyenruhákat, szinházi- és 
egyházi öltözékeket festésre és tisztitásra. 

Továbbá ágytoll tisztitását, fertőtlenitését, nyers gyapju mo- 
sását, fehéritését. Férfi és női ruhák elfelejtetlen állapotban, egész- 
ben festetnek és tisztittatnak, a nélkül, hogy a fazont vagy formá- 

a jukat vesztenék. 
e Külföld nagyobb városaiban szerzett tapasztalataim azon sze- 
E renesés helyzetbe juttattak, hogy az igen tisztelt közönség igényének 

e téren megfelelhetek. Midőn legfőbb törekvésem oda irányul, hogy 
az igen tisztelt közönségnek uj tisztitási és festészeti módozattal 
hasznára lehessek, fölkérem egy próba-küldeményre. Azon remény- 
ben, hogy szives megbizása esetén, ugy jutányos árszabás, mint a 
lehetőség határain belül való legjobb kivitel által teljes megelége- 
dését nyerjem meg, maradtam kiváló tisztelettel 

DAVID ODON, 797. (1-3) ; 
vegyészeti ruhafestő intézet és kelmefestő gyártulajdonos. 

pe- Kérem az igen tisztelt közönséget, hogy vegytisztitó in- 
tézetemet össze ne tévessze az szedüig létező tisztitó muhelyokkel, k. 

Kolozsvárt, Relhid-utcza 3. sz. 

111Megérkeztek az őszi és téli uj kelmék 
Szabott árak mellett kaphatók: 

35 kr. 1 méter selyemmel szövött 
szerb vászon. 

25 kr. 1 méter vastag ruha Barchet. 
30 kr. 1 mét. finom franczia Barchet. 
IG kr. 1 méter Csipke-függöny kelme. 
20 kr. 1 méter igen jó Chiffon. 
24 kr. 1 méter jó minőségü Creton- 

gyolcs. 
490 kr. 1 vég Irlandi vászon. 
90 kr. 1 darab Clott ernyő. 
190 kr. 1 darab selyem esőernyő. 
FI0 kr. 1 drb. jó minőségü fehér ing. 
70 kr. 1 drb. téli alsó ing vagy nadrág. 
70 kr. 1 drb. 100/c. nagy hárászkendő. 

fekete Mervellio. 20 kr. 1 méter jó minőségü derék- 
r30kr. 1 mt. Ottomán szin. selyem. béllés stb. 

ne- Ezeken kivül minden e szakmába vágó áruk a legfino- 
mabb minőségig kaphatók. 

Daczára azon erős versenyeknek, a mi e szakmában 
ma városunkban létezik, előnyös bevásárlásaimnál fogva, : 
szabott árakon ugyan, de minden versenynél olcsóbb 
vagyok. 

A n. é. közönség becses pártfogását tisztelettel kéri 
696. a fentebbi. 
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0 kr. 1 méter duplasz. szőrkelme. 
0 kr. 1 méter téli Loden-kelme. 
0 kr. 1 méter Női posztó-kelme. 
frt 1 méter 180/c. széles Női 
posztó-kelme. 

45 kr. 1 méter fekete Caschemir. 
50 kr. 1 méter fekete ruha-Crepp. 
60 kr. 1 méter fekete mintás 

ruha-Crepp. 
rI0 kr. 1 méter 180/c. széles 

angol Cheviot. 
90 kr. 1 méter selyem suráh, 

minden szin. 

ér20 kr. 1 méter tiszta selyem 
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A berlini nemzetközl ipar-műkiállitáson 

lett kitüntetve. 

UDVARI ANDRÁS kocsi-készitő, 
Kolozsvárt, Hidfő-utcza Zöldfa-vendéglővel szemben. 

Van szerencsém fölhivni a nagyérd. közönség becses figyelmét 
üzletemre, hol készitek mindennemü ruganyos fényüzésü kocsikat; 
elvállalok nyerges (szatlor) és fényező munkákat a legjutányosabb 
ár mellett. 
Megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlök. 

Raktáromon mindig nagy készletet tartok megtekintés végett 
s a nagyérdemü közönség rendelkezésére állok. 

Nagybecsüű pártfogását kérve tisztelettel 

H-
 

1895-ben disz-oklevéllel, kereszttel és arany éremmel 1 

742. (10-380) Udvari Azat-l 
kocsi készitő 

SAJTOK és HALNEMÜEK. 

Tea és Rum különlegességek 

FALTIN GÉZA 
FÜSZER-, CSEMEGE-, TEA-, RUM- ÉS BORKERESKEDŐNÉL. 

Ajánlja a Tea-idény beálltával a legelső forrá- 

sokból beszerzett, legfinomabb minőségü 

valódi Chinai- és Orosz-tea különlegességeit, 
valamint a raktáron levő 

angol , Hurard", ugyszinte Ananas, Jamaika, 

Cuba, BEraziliai és Demarara Rumeokat. 

DIETRICH- és GOTTSCHLIG-féle elismert jó minőségü 

lepalaczkolt rumjainak 

Kolozsvár részére egyedüli főraktára. 
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Cabos-féle Tea-sütemények 
nagy választékban. 

; Fennti hirdetésem szives figyelembe vételét kérem 

798. (1-8) Teljes tisztelettel: FA LTIN giza. 

zarTelefon 301. Zd 

KOLOZSVÁRTT, 

d mindig házilag kezeltet ett, 

bérbe adó. 
Bérleti feltételek megtudhatók a szálloda kezelőségénél 

é e 

Kolozsvártt, vagy a tulajdonosnál: Biasini D. bank-üzleté- 

ben Budapesten, Mária Valéria-utcza 13. 
j96. (1- 8) 
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ATÁITIT a. é 

PÁNCZEL IMRE 
füszer-, csemege- s elkülönitett s 

helyiségben berendezett a 

„festék-üzletét" 
Kolozevárt, Hid-utcza 18. sz. el 

Pontos kiszolgálás, tisztán kezelt áruk a legelő- 
nyösebb árak mellett! 

Elárusitás nagyban és kis mértékben. 
583. (24-x) 

ERDÉLYI HEGYI BOROK. 
Eitüne ve: 

Páris 1878. 

BÜRGER MÁRTON. 
krakkói (Alsó-Fehérmegye) bornagytermelő fiókraktára, 

Erdély hegyaljai borkereskedés, 
Kolozsvárt, Hid-utcza 29. Telefon 176. 

— 

Ajánija 

saját termésüű borait 

Nagy-Enyed 18s2. Budapest 1885. 

kicsinyben és nagyban, 

ugy palaczkokban, mint hordókban, Kolozsvárt házhoz, 
illetve pályaudvarhoz szállitva. 

Árjegyzék dijmentesen küldeiik. = 
764. (4 

Lóhere-fejtő készülék 
Löhnert-féle, 

A4 lóerejü gőz-cséplőgéphez, 
csak a mult évben, alig 6 hétig használva, teljesen jó, 

nagyon elesdé éribaan elndó 

Szent-Királlyi Árpádnál 
pet- székely-avarhelyen 

uumnnmnmmmikltka emmmmenememen 

mmuzamumamaes 

eesseeseeesesseseeseeese 

ELADÓ TELEK. 
EGY GYÖNYÖRÜ NAGY KERT 

KÉT LAKÓHÁZZAL, 
melyek közül az egyik 4 szobából, mellékhelyiségekből és 
szép terrászból, a másik 2 szobából és mellékhelyiségekből áll: 

olcsó áron eladó. 
peg- Tudakozódhatui a volt Deckert-kertben, Kert- 

utcza 5. szám alatt. 786. (s-83) 

isssasesseeségöesegseepo0n 
zee [vgasmon memeramoz 

POSZLER és TÁRSA 
DIVATÁRUHÁZA 

Kolozsvárt, Hid-utcza (, Hungária - szálloda" alatt.) 
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Ajánlja az őszi és téli idényre 
különösen a következőket : 

Dupla széles gráczi Loden női ruhákra 1 mtr. 38 kr, 55 kr. 

Angol Cheviot, 130 cm. széles 80 kr., 1 frt 75 kr. 

Női posztó dulda széles 55-65 kr., 130 cm. széles 1 frt 75 kr. 

Angol Crep, 180 széles 1 frt 95 krtól 2 frt 40 kr. 

Mosó parkétok nagyon szép minták 25-85 kr. 
Franczia- és Cosmanosi parkétok 38-56 kr. 
Téli alsó ingek és nadrágok, női és férfi 50 krtől. 

, harisnyák, női férfi és gyermek 20 krtól. Nre 

Selyem esőernyők 1 frt 90 krtól, Graszioza vasnyéllel 2 frt/ 

50 krtól 4 frt 70 kr. 
Olajos paplanok 1 frt 80 krtól. 
Casmir , 3 frt 60 krtól. 
Satén , 4 frt 50 krtól. Selyem paplan 7 frt 50 krtól. 

Matrácz 3 frttól 25 frtig. 
Szőnyegek nagy valánták 1 mtr. 20 krtól. 
Nagy szőnyeg 3 mtr. hosszu 2 frt 40 krtól 7 frt 20 krig. 

Gummi czipők (Kalucsen), világhirü orosz gyártmány. 

Pokróczok 1 frt 20 krtól. Gyapju pokrócz 1 mtr. 1 frt 25 kr. 
Női-, férfi- és gyermek czipők. 
Női- és gyermek felsők minden nagyságban. 
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Az árak minden egyes darabon
 , 

fel vannak tüntetve. 618. (60-100) ! 

... 

KUKORICZA-MORZSOLÓK 
kéz- és erőhajtásra, egyszerű és kettős szerkezettel, szelelővel és 

szelelő nélkül. 

7 Gabona-rosták, Konkolyozók (trieurök); 
/ kézi kezelésre való Széna- és szalma-saj 

/ tók fekvően vagy kocsira szerelve, Takar 
mány-füllesztők, Szállitható takarék-főző 

1 üstők takarmány stb.részére, Szecskavágók 
Répa- és burgonya-vágók, Darálók 

elismert legjobb minőségben és szerkezettel készülnek 

M ayfarth 
Ph. és 

cs. és kir. kiz. szab. gazdasági gépgyárában 

RÉcCs, II/I, Taborstrasse 76. sz 

Árjegyzékek ingyen. - Képviselők felvétetnek. 
778. (2-10) 

Bány 

GYERMEK- KÖPENYEKBEN 
A LEGUJABB EREDETI ANGOL és FRANCZIA MODELLEK SZERINT. 

oncsó ÁRAM: 

ai Sámuel és Fia ezégnél 
790. (2- 

szücsárú és elö
ltő-rekiára 

Kolozsvártt, főtér, Takarékpénztár - épület. 

na Magyar Mihály Byomdájában Kolozsvárt. Belközép-atoza 38. alatt 


